20 aros

Modelo de Normalizacion Lingiiistica para o Sistema Educativo Galego

longo do ano 1988, o Grupo de Normalizacion Linguistica de Nova Escola

Galega procedia a unha analise da situacion da lingua galega no ambito do

ensino, logo de que a sua implantacion estivese regulada polo Estatuto de
Autonomia, a Lei de Normalizacion Linglistica e os Decretos e normas que a
desenvolvian.

Esta analise amosaba un panorama de raquiticos avances e dunha carencia case
absoluta de politica lingtistica planificada, con prazos e modelos establecidos. Por
iso se procedeu a elaborar unha proposta concreta de actuacidon neste eido,
concretada no documento Un Modelo de Normalizacién Linglistica para o Sistema
Educativo Galego (NEG)

Sen embargo, a virtualidade desta proposta s6 podia vir dada pola consecucion do
maior consenso e unificacién de criterios posible con todas aquelas institucidns e
entidades que estivesen directamente relacionadas coa educacién e/ou coa lingua.
Por iso se procedeu a unha convocatoria aberta no seo das II Xornadas de
Normalizacion Linglistica (NEG) e a unha sucesién de debates e postas en comun,
qgue deron como resultado a elaboracion conxunta, con outras entidades e
organizacions vencelladas a lingua e/ou 6 ensino, do documento chamado Modelo
de Normalizacién Linguistica para o ensino, publicado no 1989 e dado a cofiecer a
opinion publica e & propia Administracidon, co animo da sua aplicacion.

Dez anos mais tarde, NEG, a través do seu Grupo de Normalizacién Linglistica, e a
vista dos indicadores dos que podia dispofier, estimou oportuno presentar
outravolta unha analise da situacion e realizar unha nova proposta que, orientada
cara 6 século XXI, poida ser formulada a institucions e entidades para chegar
novamente a un acordo no tocante a normalizacién lingiistica no ensino. O que vai
a seguir constitle ese documento-proposta.

Galicia, marzo do 1.999
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Modelo de Normalizacion Lingiiistica para o Sistema Educativo Galego

1. Situacion actual

Na sua esencia o termo normalizacidén deriva da expresion facer normal. Aplicado o
concepto a cuestién linglistica, o proceso de normalizacién debe procurar que a
lingua galega acade un status de normalidade en todos e cada un dos dmbitos da
vida dos galegos e galegas, un status que lle foi usurpado por razéns historicas,
sociais e politicas 6 longo dos seis-cinco uUltimos séculos. Na concepcién dese status
de normalidade é precisamente onde se presenta o debate sobre a cuestion.

Constatase que a comezos do século XXI se ten conseguido xa que o galego sexa
unha lingua normal na consideracion que a cidadania lle merece como lingua, que
sexa unha lingua normal no campo da politica, en certas facetas administrativas e
mesmo nun certo numero de medios de comunicacién. Tratase, hoxe por hoxe,
dunha lingua de uso normal, tamén e a certos niveis, no ensino.

De xeito paralelo 6 proceso descrito, o galego foi profundando na sta anormalidade
na vida cotid, no dia a dia dos galegos e galegas, de tal xeito que se pode afirmar
gue, 6 tempo que foi acadando un certo rango de lingua de prestixio, sendo mesmo
precisa para acceder a certos postos de traballo, cun cada vez mais rico vocabulario
en campos como o deporte, que antes lle eran vedados, foi perdendo vixencia como
lingua de uso ordinario, Unico campo, en realidade, no que foi quen de sobrevivir
en condiciéns extremas durante cinco séculos.

O debate existe cando alguns sectores sociais categorizan o momento actual da
lingua como o desexado punto terminal do proceso de normalizacion. Doutra
maneira, para uns os esforzos normalizadores deron xa os seus froitos conseguindo
un certo bilingliismo, aparentemente equilibrado, entre as duas linguas con
presenza en Galicia. Para outros sectores, sen embargo, a analise, ademais de
negativa dende as perspectivas dos escasos logros acadados, deixa entrever que se
perderon uns vinte anos fundamentais para a recuperacion do idioma galego,
prostrandoo a unha situacion de normalidade de pantalla unicamente, cando, na
vida cotid, se percibe cada vez con mais nitidez un sistematico avance da lingua
casteld como lingua de instalacién e mesmo de relacién entre os galegos e galegas.

No terreo do ensino as diferentes perspectivas son tamén evidentes, tan evidentes
que se poden diferenciar ata sete posibles concepcions do termo normalizacion,
cada unha delas cos seus partidarios e cos seus detractores.
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1. O galego é unha lingua de uso coloquial, sen presenza na escola.

2. O galego limita a sUa presenza na escola & area de lingua e literatura
galegas.

3. O galego é, tamén, lingua vehicular nalgunhas areas, nomeadamente
humanisticas.

4. O galego é lingua vehicular, metade por metade, xunto 6 castelan.
5. O galego é a principal lingua vehicular.

6. O galego é a Unica lingua vehicular, limitando o castelan a sta presencia na
escola a area de lingua e literatura castelas.

7. O galego é a unica lingua con presenza na escola, limitdndose o castelan a
ser unha lingua de uso coloquial, sen presenza na escola.

Nunha analise obxectiva podese afirmar que a cuestidn normalizadora no ensino se
atopa na fronteira entre o terceiro e o cuarto estadio dos propostos.

Para os sectores comprometidos coa normalizacion linglistica, o obxectivo
normalizador flutla entre o quinto -converte-lo galego na principal lingua vehicular
na escola- e o seis -limita-la presenza do castelan &s materias que o analizan como
lingua ou que estudan a sua literatura-.

O ensino, ademais de ser un dos eidos para os que se debe recupera-lo idioma
galego en todolos ambitos de uso -administracidon, relacidns interpersoais e
docencia-, amdsase como un campo privilexiado para o proceso de recuperacion
social da lingua galega. Esta importancia estd determinada pola sua contribucién a
consecucion de tres obxectivos fundamentais para ese proceso:

e Dotar 6 alumnado de competencia lingtistica plena en galego.

o Dotar 6 alumnado de actitudes favorables para a lingua galega e para o seu
proceso de recuperacion social.

e Adquirir usos linglisticos a prol da lingua galega.

Ainda admitindo o acordo entre amplos sectores sociais -e educativos, se nos
centramos exclusivamente no terreo do ensino regrado- sobre a definicion do
obxectivo normalizador ultimo, é latente o debate tamén sobre "o qué" normalizar.
Nos ultimos vinte anos os esforzos normalizadores centraronse practicamente en
exclusiva na lingua, entendendo esta como o auténtico labaro no que se identifica
Galicia. Os resultados acadados con estes esforzos, segundo se sintetizaron mais
arriba, vefien demostrar, alén do feito constatado de que o ensino non recibiu a
axuda que debera doutros ambitos da vida social na procura da normalizaciéon do
idioma, que o enfoque que guiou os esforzos foi reducionista en exceso.

Tedricos coma Coombs definiron a cultura dun grupo social coma o conxunto dunha
armazén de elementos moi dispares, cunhas relacions tan constrinxidas entre eles
gue resulta dificil analizados individualizadamente.
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Analizando estas definicidons, atopamos que o concepto fai referencia, por unha
parte, s elementos constituintes da propia cultura, entre os cales se atopan os
valores, o cddigo social, a propia estrutura social, os mitos e tabus..., e por outra a
aquelas manifestaciéns, as manifestaciéns culturais, a través das cales eses
elementos se fan visibles. Entre tales manifestacions culturais esta singularmente a
lingua, cun protagonismo destacado, pero tamén produtos culturais tan esquecidos
nos nosos dias en Galicia como a arquitectura popular, a musica, a arte, os modos
de producion, o patrimonio ladico...

Se consideramo-la situacion de debilidade na que se atopa a lingua na actualidade,
e se temos en conta a interrelacion existente entre as distintas manifestacions
culturais, que impide que poidan ser contempladas illadamente, estaremos
comprobando que tal debilitamento da lingua, mais notorio, estd agachando o
debilitamento dos outros produtos culturais que camifnan a seu cardon. Mais ainda, o
feito de que en Galicia se tefian desefiado ata o momento escasisimas medidas de
normalizacién das diferentes manifestacions culturais que fomos quen a crear como
pobo, se se exceptua a lingua, o feito de que a arquitectura popular non goce nada
mais que de timidas medidas de conservacion, o feito de que non se pofian en
marcha medidas decididas de recompilacion e de esparexemento da musica
tradicional, o feito de que non existan iniciativas de recuperacion dos xogos
populares galegos..., estan impedindo tamén que a lingua se normalice
plenamente.

Segundo a sintética analise realizada, unha iniciativa normalizadora desenada
dende o ensino non debe esquece-las outras manifestacions que conforman, xunto
a lingua, o armazon cultural galego. Normaliza-la lingua implica, tamén, que a
escola asuma o obxectivo de normalizar -dende o seu ambito- a realidade galega
no seu conxunto. Daquela, a capacidade de manobra que deixa aberta o actual
armazon lexislativo, dende a perspectiva educativa e dende a perspectiva
linglistica, amdsase como unha ferramenta nada desprezable de cara 2
consecucién deste obxectivo.

Apds a introducion traumatica da lingua casteld en Galicia, acontecida no periodo
final da Idade Media e asociada as clases dominantes, e tras un longo periodo de
practicamente cinco séculos nos que o idioma foi unicamente cultivado polas clases
populares no exclusivo ambito da fala coloquial, contra os anos finais do século XIX
xorden no seo de diferentes correntes intelectuais do incipiente galeguismo as
primeiras voces que proclaman un status de dignidade para o idioma. E, non
obstante, s6 en 1936-38 cando de regra, por medio dun utdpico -dadas as
circunstancias histéricas- Estatuto de Autonomia o idioma galego acada o rango de
lingua cooficial.

O termo normalizacion linglistica unicamente cobra un sentido estrito en Galicia a
partir do marco constitucional creado despois de 1978, marco que, se ben non
soubo dar resposta as arelas longo tempo maduradas polos sectores
comprometidos coa realidade galega, alomenos abriu a porta a un incipiente
proceso de dignificacion da lingua. A opcionalidade que a Constitucién, a través do
seu Artigo 3, deixa aberta canto 6 reconecemento oficial doutras linguas distintas
da casteld, serd retomada no Estatuto de Autonomia de Galicia, homeadamente a
través do Artigo 5, reconecéndolle 6 idioma galego o seu rango de lingua cooficial.

A Lei de Normalizacién Linglistica, promulgada en 1983, desenvolve a concepcion
xenérica do status de cooficialidade, concretando alglins aspectos operativos da
utilizacién do idioma galego en diferentes ambitos da vida social, nomeadamente
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nalgunhas instancias administrativas, no ensino e nos medios de comunicacion. Os
cidadans e as cidadas galegos, porén, segundo se dispdn no Artigo 1, non tefen o
deber de cofece-lo seu idioma -ainda que si o castelan- ficando sé constancia do
seu dereito a cofiecelo e a usalo.

O marco legal sintetizado ata aqui foi demoradamente esfarelado con diferentes
disposiciéns que regulamentan a utilizacién do idioma no ensino, na funcion
publica, na administraciéon local, na xustiza, ou incluso na administracién militar.
Paralelamente, regulamentaronse tamén cuestions como as actividades comerciais,
a toponimia ou a presenza do galego nas comunidades de cidadans galegos no
estranxeiro.

Os paradoxos da propia historia de Galicia explican que o momento no que se
desenvolve o armazén lexislativo que persegue a normalizacion do idioma, coincida
tamén co momento histérico no que a penetracién do castelan é mais evidente.
Coinciden tamén as duas Ultimas décadas cunha época historica de
desenvolvemento vertixinoso das novas tecnoloxias e dos mass-media. Daquela,
semella que o proceso lexislativo e as accidons normalizadoras postas en marcha
foron demasiado demoradas no tempo, por unha banda, e en exceso pouco
decididas, por outra.

Os recentes estudios sacados a luz pola Real Academia Galega e mesmo outros
informes parciais referidos fundamentalmente 6 ensino, provocan, en xeral, o
afloramento da idea dun fracaso -mais ou menos rotundo- de tddalas iniciativas
levadas a cabo. En efecto, as portas do século XXI sé un de cada tres nenos
galegos aprende a falar no seu idioma, mentres o galego perde falantes en tdédolos
habitats e cada vez en camadas dos estratos mais baixos da sociedade.

Se ben nalgunhas comarcas de Galicia se poden sintonizar algunhas emisoras de
radio e television -singularmente aquelas sostidas con fondos das administraciéns
locais- que utilizan o galego como principal ou Unica lingua, no conxunto de Galicia
s6 é posible acceder a unha emisora de televisién e outra de radio que utilizan o
galego en exclusiva. Canto a prensa escrita -ademais dun nimero nada desprezable
de publicaciéns cunha periodicidade mais demorada- sé é posible acceder a un
xornal e a un semanario en galego. Noutros medios non referidos, a presenza do
galego, no mellor dos casos, non pasa de ser residual, e todo isto ocorre,
precisamente, nun momento no que a profusion dos medios é absolutamente
inimaxinable se nos situamos no tempo s6 dez anos atras.

Alén do ensino, da administracion autondmica e mesmo do mundo da politica, a
presenza do galego segue sendo hoxe por hoxe testemufial en calquera dos
ambitos sociais que poidan ser analizados. SO algins sectores econdémicos -0
gremio das escolas de condutores, algins sectores alimentarios, empresarios
illados...- se distinguen polo seu afan conscientemente normalizador. As
dificultades administrativas continlan, no entanto, para cuestions nimias como a
etiquetaxe de produtos artesanais, para poder asistir a un xuizo en galego ou, a fin,
para darlle un nome galego a un neno ou a unha nena.

Paradoxalmente, os logros normalizadores foron froito, antes que das acciéns
promovidas dende as institucions publicas ou dende entidades sostidas, tamén, con
fondos publicos, nacidas por e para o idioma, do traballo voluntarista de entidades
particulares. Mesmo a armazon lexislativa existente é consecuencia, antes que da
materializacion dunha vontade politica 6 respecto, da presion social constante 6
longo dos ultimos vinte anos sobre a cuestidn linglistica. Parece identificarse, sen
embargo, unha certa desmobilizacion na militancia polo idioma nos ultimos anos,
de seguro produto da normalizacidn aparente, visible no emprego publico do idioma
e no incuestionable logro da percepcién e da valoracién social sobre a lingua.
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A educacion converteuse -dende unha perspectiva politica alomenos parcialmente
erronea- no auténtico motor da normalizacién do idioma 6 longo dos vinte anos que
ten vivido o proceso. Xa non s6 a propia administracion autonémica afronta a
cuestion linguistica dende un chanzo do organigrama da Conselleria de Educacion,
sendn que, na practica, as accions levadas a cabo centraronse particularmente no
terreo do ensino. O feito de que sexa este un terreo alomenos proclive en parte -
pola existencia dunha certa concienciacion sobre o problema por parte dun amplo
sector do profesorado- sé xustifica limitadamente que as iniciativas se focalizasen
en exceso cara a este ambito, 6 tempo que se esquecian outros -de seguro por
resultar mais dificil a planificacién e a accién- que deberian ter desempefado -é o
caso dos medios de comunicacion ou do mundo empresarial, por exemplo- un papel
destacado no proceso.

En sintese, o camifio seguido polo ensino para enfronta-la cuestion podese
sintetizar en tres momentos sucesivos, se nos situamos no tempo a partir do ano
1979:

e A incorporacion da lingua e da literaturas galegas, como materia integrante
do curriculo, és planos de estudios de tdédolos niveis non universitarios do
sistema educativo galego.

e A incorporacion do galego como lingua vehicular as aulas dalgunhas areas,
especialmente as humanisticas.

e A incorporaciéon do galego como lingua vehicular as aulas dunha importante
bateria de materias -de diferentes areas cientificas- do curriculo, e mesmo a
apertura da posibilidade de acadar un uso, metade por metade, das duas
linguas presentes en Galicia no ensino.

As sucesivas disposicions lexislativas -tamén produto, antes da presion exercida
polos profesionais da educacion ca da existencia dunha vontade politica 6 respecto-
gue aparecen sintetizadas nas figuras 9 e 10 conseguiron, a fin, que o galego non
sexa estrafio & escola, que desaparecesen -salvo casos illados- as situacions de
conflito e mesmo que a estandarizaciéon do idioma non sexa xa unha utopia.

A falta dunha vontade politica sobre a cuestion, a desidia dalgins dos chanzos da
administracion educativa e mesmo a idea dunha liberdade de catedra mal
entendida, sen embargo, impiden que as disposicidns lexislativas se cumpran en
boa parte dos centros educativos do pais. De ai que, 6 tempo que non se debe
considera-la actual regulamentacion como o desexado punto final, semelle preciso
unha focalizacion do esforzo dos sectores comprometidos co idioma cara 6
cumprimento de tédolos aspectos lexislados.

O longo dos anos transcorridos dende a aprobacién da Lei de Normalizacién
Linglistica (1983), a normativa legal que regulamenta a extension do uso do
galego no ensino non universitario foi incorporando o uso do idioma galego 0s
distintos ambitos de uso -administracion e docencia-. A incorporacion destes
ambitos constitie un avance relativamente importante por diferentes razéns. En
primeiro lugar, porque a sua introducion foi tardia; en segundo lugar, porque no
caso do ensino en galego, aspecto nuclear no proceso de normalizacion dos centros
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educativos, o lexislado s6 supon timidos pasos, dandose o caso de que, ademais, a
regulamentacion deste aspecto é o que mais carencias presenta; en terceiro lugar,
esta importancia relativizase polo seu continuado e flagrante incumprimento 6
longo dos anos.

Compre destacar entre as insuficiencias das sucesivas disposicions lexislativas as
seguintes:

e 0O modelo de "equilibrio" no reparto do espazo vehicular do ensino entre as
linguas galega e casteld non é garante da normalizacidon escolar da lingua
propia de Galicia. A desigualdade socioloxica do galego non se pode eliminar
por medio da igualdade no trato. Noutras palabras, non existe un modelo
legal de referencia galeguizador.

e Carencia de directrices e prescricions claras que delimiten a distribucion do
espazo vehicular das linguas e a slUa progresién a partir dos minimos de
cumprimento obrigado. Nesta mesma lifa, € de sublifia-lo escaso nivel de
explicitacion do ensino en galego no Plano de Uso do Galego e a ausencia de
referencias no Proxecto Curricular de Centro.

e Carencia de directrices e prescricions para os Programas de Diversificacion
Curricular e para os Programas de Garantia Social.

¢ O ensino en galego ten un trato marxinal na normativa que regula os
aspectos curriculares e organizativos do centro (Decretos de Curriculo e
Regulamentos Organicos dos Colexios de Infantil e Primaria e dos Institutos
de Educacién Secundaria). Esta caracteristica amdsase nos seguintes
aspectos:

o Cando se regula o Plano de Uso do Galego, o ensino en galego é
considerado como un elemento do PC, sen embargo no artigo que
establece os elementos do PC non se especifica nada sobre o ensino
en galego

o Nas programacions didacticas non se incorpora a lingua de ensino.

e A lingua maioritaria do alumnado como pauta de escolarizacién nas
primeiras etapas e ciclos do ensino prexudica 6s alumnos e as alumnas
galegofalantes. Ademais é contraditoria coas finalidades propias dun proceso
gue ten como finalidade a galeguizacion e non a desgaleguizacion do
alumnado.

e A ausencia de directrices metodoloxicas e didacticas para o "coidado" da
lingua galega en Educacién Infantil (formulacion dos obxectivos para o
galego, especializacién linglistica do profesorado € mesmo dos espazos,
progresion 6 longo da etapa...)

No que respecta & aplicacion das prescricidons legais, a tendencia xeral constante ¢
longo de todos estes anos é o seu incumprimento, producindose, segundo os datos
de distintos estudios, as seguintes situacions:

e Alumnado galegofalante que nas etapas iniciais segue a ser escolarizado en
casteldn, cando non en contextos actitudinais negativos cara & sua lingua.

¢ Incumprimento dos minimos legais, que varia en funcidn da titularidade e do
emprazamento do centro. Asi, o incumprimento € maior nos centros
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privados ca nos publicos, nos centros urbanos ca nos vilegos e nestes mais
ca nos rurais.

e O ensino en galego é menor ali onde a castelanizacion é maior (centros de
titularidade privada e de emprazamento urbano). O alumnado galego esta a
recibir, polo tanto unha educacion linguistica diversa.

¢ Non existe continuidade e progresividade no desenvolvemento da extension
do ensino en galego.

¢ Na eleccion doutras materias priman criterios diglésicos.

e En moitos casos, e maioritariamente en contextos fortemente
castelanizados, a aplicacion da normativa é totalmente reducionista no seu
alcance galeguizador, limitandose 6s aspectos mais faciles de normalizar, é
dicir, aqueles que esixen un menor nivel de responsabilidade e implicacién
do profesorado (lingua da administracion interna e externa do centro, lingua
das actividades culturais e festas: Letras galegas, O Entroido, Os Maios, O
Nadal...) Estas practicas, en contextos nos que o galego unicamente ten
cabida neste tipo de usos, poden contribuir a reforzar e afianzar situacions e
crenzas digldsicas.

e No que respecta & competencia, os maiores logros danse no ambito da
escrita.

¢ O ensino segue a promover usos linglisticos castelanizadores.

O ensino en galego é un feito voluntarista, na medida en que unicamente depende
da opcion do profesorado. Todo proceso vencellado exclusivamente a este
mecanismo amosa unha escasa capacidade para garanti-la xeneralizacién e a
continuidade do ensino en galego.

Outros dous elementos, ainda, deben ser considerados, dende a perspectiva da
andlise da situacion actual, de cara & elaboracién dunha proposta decidida de
normalizacién do ensino. Por unha banda, o papel de axente practicamente Unico
que & educacion se lle outorgou na cuestién normalizadora impide que a presencia
da lingua en boa parte dos centros educativos do pais tefia reflexo no medio
circundante no que se atopan eses centros. Doutra maneira, é incluso posible que
determinado alumno ou determinada alumna reciban practicamente tddalas suas
clases en galego; é probable tamén, sen embargo, que ese alumno e que esa
alumna se vexan obrigados a emprega-lo castelan nas suas relaciéns sentimentais,
na tenda onde fan a sia compra ou mesmo no equipo no que practican o seu
deporte favorito. E preciso, pois, contemplar medidas normalizadoras para todos e
cada un dos ambitos da vida social dos galegos e das galegas.

Por outra banda, se ben o ensino se ten destacado polo seu indubidable
compromiso coa normalizacion do idioma, é ben certo tamén que esqueceu de xeito
lamentable realizar un esforzo pola normalizacion da cultura galega, globalmente
considerada esta. A integracién social no seu medio das novas xeraciéns non se
consegue sé co emprego da lingua. O desconecemento das caracteristicas do medio
natural galego, da xeografia de Galicia, da historia, da arte, do dereito civil
galego... semella, por veces, absoluto por parte dos estudantes galegos. Esta
circunstancia explica en certa medida, seguramente, que o galego non sexa Uutil
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fora da escola. Tamén aqui, sen embargo, a armazdn lexislativa actual abre
posibilidades que, en todo caso, sé compre concretar.

O proceso de normalizacion linguistica no que fai referencia é ensino en galego
segue a ser unha experiencia implanificada, procesualmente descontinua, episddica
e voluntarista. Implanificada, na medida en que carece da definicién de obxectivos
normalizadores, das estratexias encamifladas & suUa consecucion e dos
procedementos de avaliacion que nos permitan cofece-los resultados e introducir
melloras nos procesos. Voluntarista, na medida en que segue a ser unha opcidn
persoal do profesorado.

No transcurso destes anos, a falta de compromiso e de apoio por parte da
Administracién foi unha das notas caracteristicas. A carencia dun modelo linguistico
normalizador, asi como o nivel de incumprimento da normativa legal, son dous dos
indicadores mais claros. Esta actitude por parte da Administracion contrible a
fortalecer crenzas e actitudes do profesorado pouco favorables 6 proceso de
extension do ensino en galego.

O desinterese da Administracion amosase claramente, ademais de nos aspectos
anteriormente sublifados, nos indicadores que mencionamos a seguir, € que aluden
as medidas de apoio necesarias para a aplicacion da normativa legal. Este conxunto
de medidas facilitarian considerablemente o labor dos Equipos de Normalizacion
Linguistica.

e A falta de regulamentacion en aspectos relevantes como a adscricion do
profesorado ou a non incentivacion como mérito docente do ensino en
galego.

e A ausencia de directrices, prescricibns e pautas claras que orienten a
progresion do proceso no espazo curricular. Neste aspecto, a normativa é
escasamente orientadora, pois non ofrece pautas que permitan guiar
planificadamente a implantacion progresiva do ensino en galego.

e A febleza nos requirimentos de competencia oral e escrita nas probas de
acceso 6s Corpos de Profesorado de Ensino non Universitario.

e A ausencia de control para que o disposto legalmente se cumpra.

e A translacion da responsabilidade na extensidon do ensino en galego 04s
centros, mais concretamente 0s Equipos de Normalizacion Linguistica. Isto,
que seria desexable e valido en contextos nos que o apoio da administracion
e/ou a implicacion do profesorado fosen indiscutibles, non é operativo no
actual contexto de condiciéns de moitos centros. éQue autoridade legal ten o
ENL para muda-la practica linglistica do profesorado? ¢En cantos casos os
ENL son instrumentos eficaces para avanzar na extensiéon do ensino en
galego? ¢En cantos casos os ENL non tefien asumida a funcién de impulsa-lo
ensino en galego? Todas estas dubidas non son negadoras do labor
encomiable realizado por moitos ENL. O que pretenden manifestar é que nas
actuais condiciéns, e sobre todo en contextos mais castelanizados, os ENL
tefien pouca capacidade para impulsa-lo ensino en galego. Déixase nas suas
mans, en soidade, un labor dificil que non conta co minimo apoio por parte
da Administracion e a sUa operatividade non se garante, alomenos co
caracter de que se xeneralice a tédolos centros, como unha peza mais dun
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mecanismo que funcione conxunta e coordinadamente a prol da
normalizacién dos centros.

e A escasa atencidon prestada & formacién pedagodxica e sociolinglistica do
profesorado nos cursos de iniciacion e perfeccionamento. Non é posible un
cambio nos xeitos de actuar sen unha accién formativa do profesorado que
modifique as slUas crenzas e actitudes a través fundamentalmente da
comprension do proceso de normalizacion como unha cuestidon
esencialmente educativa.

e A falta dunha politica de promocién eficaz da edicién de material didactico
en galego. A carencia de material é practicamente total para os novos ciclos
formativos, os Programas de Garantia Social, os Programas de
Diversificacion Curricular e para o alumnado con necesidades educativas
especiais.

No seu conxunto, estes indicadores evidencian que a Administracion non ten
dispensado as medidas de acompafiamento necesarias para a aplicacién da
normativa legal.

A situacion descrita fai necesario, para avanzarmos no proceso de normalizacién
linglistica no ensino, o desefio dun modelo galeguizador que sente as bases para
un proceso planificado da normalizacidn nas instituciéns educativas e que poifa en
marcha as medidas necesarias para que a normativa se aplique. Estas medidas
irian destinadas a satisface-las necesidades que se derivan dos atrancos sinalados
na analise da situacién actual, e que son de dificil solucién sen a concorrencia da
Administracion (incentivacion do ensino en galego, control sobre o cumprimento do
ordenado regulamentariamente...)
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2. Modelo

Os eixes fundamentais ou lifias basicas sobre os cales se articula o noso modelo

son:

O modelo debe contemplar todo o sistema educativo galego, tendo unha
dimension xeneralizadora. Isto implica que debe ser asumido como tal pola
Administracion educativa e, mais ala, polo Goberno de Galicia e polo
Parlamento Galego. Este é o Unico xeito de que estea garantida a necesaria
coherencia do modelo e a stUa continuidade, asi coma o desenvolvemento
lexislativo complementario e os precisos recursos humanos e materiais
necesarios para a sua posta en practica.

Tanto nas sUas bases tedricas coma nas suas estratexias de aplicacion, debe
ter unha dimensidn cientifica contrastada. Ainda que somos conscientes de
que as dificultades no proceso normalizador non provefien dunha
insuficiencia cientifica, nin sequera dunha ausencia de modelo, sendn da
falta de vontade politica para impulsalo e dotalo dos medios necesarios,
cremos que é fundamental que todo o proceso se desenvolva con criterios
cientificos. Neste sentido, hai que dicir que son numerosos os traballos
teoricos e practicos referidos a contextos moi semellantes 6 noso que nos
proporcionan unha experiencia suficientemente contrastada e que debemos
ter en conta.

O modelo debe contemplar, ademais do contexto social en que se vai

desenvolver, as distintas realidades linguisticas existentes entre a poboacidn
escolar.
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Definira o soporte material e humano que o dinamice e posibilite a posta en
practica.

Propofierd pautas de actuacion tendentes a impulsa-la normalizaciéon da
cultura galega no ambito escolar.

O modelo concede especial importancia 6 emprego de metodoloxias
renovadoras, na procura dunha forte motivacion no alumnado e nas
familias.

A adquisicidn dunha boa competencia noutras linguas estranxeiras é un
obxectivo irrenunciable, debendo artellarse aquelas medidas pedagdxicas
que permitan a slla consecucion de xeito coherente co marco normalizador
desefiado no propio modelo.

O modelo debe fixar un punto terminal normalizador. E dicir, un momento
no que, logo do proceso previo, se entende que tédolos alumnos e alumnas
acadaron a competencia necesaria para que o galego poida ser xa a lingua
de uso no ensino a tdédolos niveis. Ese momento fixdmolo nos 12 anos,
coincidindo coa fin da etapa de educacion primaria. Naturalmente, naqueles
centros onde ese punto normalizador se poida acadar con anterioridade non
serd necesario agardar a ese momento, que se debe entender como a
hipdtese mais dilatada no tempo.

Do anterior tirase que, no tempo anterior 6 punto indicado, debe darse unha
lina de normalizacién progresiva que, partindo das distintas situaciéns
iniciais consideradas, tefia como obxectivo camifiar cara a ese punto
terminal normalizador. Establecerd os ritmos de aplicacién ata chegar 6
obxectivo final (fase de transicidon -fase de aplicacion- fase de consolidacion)

O modelo debe considerar, asi mesmo, as situacions de transicion que se
daradn ata a aplicacion plena do mesmo. Haberda, logo, que considerar
estratexias especificas para as nenas e 0S nenos que xa estean
escolarizados no momento da posta en practica do modelo.

A comunidade educativa de cada centro xoga un papel fundamental no
proceso normalizador. Cremos que debe participar activamente na
definicién, elaboracién e posta en practica das estratexias que se leven a
cabo no proceso. O seu papel sera basico, por tanto, & hora da definicion do
seu Proxecto Linglistico, enmarcado no correspondente Proxecto Educativo
de Centro.

Atendendo & situacion sociolingliistica do medio no que estea localizado o centro
escolar e dos nenos e nenas en particular, os Centros decidirdn a lingua de
aprendizaxe para estes primeiros anos da escolaridade. Cémpre ter en conta, a
hora de tomar esta decision cun claro obxectivo normalizador, a lingua familiar do
alumnado, a lingua predominante no medio e a conveniencia, en todo caso, de
reforzar precisamente a lingua menos prestixiada, neste caso o galego, xa dende a
mais tempera idade, toda vez que o castelan vai estar presente na aprendizaxe
familiar e/ou social e que se pretende acadar unha competencia semellante nas
duas linguas oficiais, tal e como aparece recollido na Lei de Normalizacion
Linguistica.
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Estas linas de actuacion, para seren efectivas, deberanse contemplar xa nos
centros de educacion infantil que atenden 6s nenos e nenas de 0 a 3 anos.

Cando a lingua ambiental predominante sexa o galego, esta serd a lingua
vehicular, calquera que sexa a lingua familiar dos nenos e nenas. En
calquera caso, contemplaranse programas de adaptacion para aqueles
grupos ou individuos que presenten algun tipo de dificultade para iniciar a
sUa escolaridade en galego, procurando unha pronta integracion no ensino
galego normalizado.

Cando a lingua ambiental predominante sexa o casteldn, contemplaranse
diferentes situacions:

o Alumnado con galego como lingua familiar: ensino en galego
o Alumnado con casteldan como lingua familiar:

1. Ensino en galego naquelas situacidns favorables dende o
punto de vista sociolinglistico (apoio da familia e da
comunidade educativa)

No caso dos/as nenos/as cunha competencia normal na sua
lingua familiar, neste caso o castelan, o ensino nunha segunda
lingua resulta beneficioso, pois permite mante-la competencia
na sua lingua materna (moi presente socialmente,
especialmente nos medios de comunicacidn e nas novas
tecnoloxias) e adquirir progresivamente unha competencia
necesaria na lingua da escola e, a fin, na lingua que cémpre
reforzar para acada-lo obxectivo fundamental da Lei de
Normalizacién.

2. Iniciacion 6 ensino en castelan cunha progresiva incorporacion
do galego que permita o ensino nesta lingua o antes posible.
Prestarase especial atencién & emprego das estratexias
metodoléxicas mais oportunas, fundamentalmente no que se
refire a formulaciéon de obxectivos, especializacidn linguistica
do profesorado e dos espazos, uso das duas linguas, etc.

Coidaranse especialmente, e mediante os apoios necesarios, os casos dos alumnos

ou

alumnas que poidan presentar algun grao de dificultade no seu

desenvolvemento linglistico.

No Primeiro Ciclo desta etapa seguirase o mesmo criterio que na etapa de
Educacion Infantil. COmpre ter en conta que é agora cando se afianza a
adquisicion das técnicas instrumentais basicas e, por tanto, un periodo
fundamental para afianza-lo galego como lingua do ensino. Con referencia 6
proceso de ensino-aprendizaxe da lecto-escritura, deberda realizarse na
lingua na que o alumno ou alumna veu sendo escolarizado.

A comezos do Segundo Ciclo, compre diferenciar dlas situacidns:

o No caso dos/as nenos/as escolarizados/as en galego, calquera que
fose a sUa lingua familiar, consolidarase o ensino en galego.
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o No caso dos/as nenos/as escolarizados/as maioritariamente en
castelan nos primeiros anos, irase incrementando progresivamente a
presenza do galego. En calquera caso ampliarase o numero de areas
impartidas en lingua galega, tendo en conta a importancia de
incorporar de xeito prioritario aquelas mais prestixiadas.

e No Terceiro Ciclo continuarase na lifia anterior, establecendo as estratexias
precisas para acada-la plena normalizacion do galego no ensino e os
obxectivos basicos da Lei de Normalizacién.

Coidaranse especialmente, e mediante os apoios necesarios, 0s casos dos alumnos
ou alumnas que poidan presentar algin grao de dificultade no seu
desenvolvemento linglistico.

Acadada xa na anterior etapa a competencia linglistica suficiente, nesta etapa, o
ensino desenvolverase totalmente en galego.

Esta utilizacion do galego como lingua vehicular estara complementada polo estudio
sistematico do castelan, que xoga un importante papel como lingua de relacion.

Coidaranse especialmente, e mediante os apoios necesarios, 0os casos dos alumnos
ou alumnas que poidan presentar algin grao de dificultade no seu
desenvolvemento linglistico.

Do mesmo xeito, nesta etapa xa non debe existir ningun problema obxectivo que
faga inviable a normalizacion linguistica no ensino, que estara xa plenamente
consolidada. O |labor nesta etapa, orientarase mais & necesaria formacion
complementaria do profesorado e & confeccidn dos materiais didacticos precisos.

Coidaranse especialmente, e mediante os apoios necesarios, 0os casos dos alumnos
ou alumnas que poidan presentar algin grao de dificultade no seu
desenvolvemento linglistico.

A presenza do galego na Universidade como lingua de docencia habitual é moi
escasa e, en xeral, vese reducida na maioria dos casos a usos rituais. A
galeguizacién da documentacién de caracter administrativo non se corresponde en
absoluto coa utilizacion do galego nas aulas, nas publicacions ou noutras
actividades propias deste nivel de ensino. Esta situacion contrasta co
recofiecemento que os propios Estatutos das tres Universidades de Galicia outorgan
6 galego como lingua oficial.

Reiteradamente diversos estudios publicados avalan estas apreciacions e converten
o problema en mais grave, se cabe, visto que é esta institucion -dende tédalas suas
titulaciéons- a encargada de formar futuros ensinantes para os outros niveis de
ensino. Asemade compre considera-la potencialidade da Universidade como un
importante referente social que debe prestixia-la lingua e a cultura deste pais.

Tendo en conta estes extremos proponse:
e Xeneraliza-la galeguizacién de toda a documentacién, tanto de cardcter
administrativo como académico que emane das diferentes instancias

universitarias: Reitorados, Decanatos, Direccidns de Escolas,
Departamentos, Unidades de Xestidn, etc.
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Impulsa-la realizacidén de estudios da realidade linglistica e a elaboracién de
programas de normalizacion dirixidos a potencia-lo seu pleno uso en tédolos
ambitos da actividade universitaria, tal como se recolle nos propios
Estatutos das Universidades Galegas.

Xeneraliza-lo uso do galego como lingua de ensino, potenciando a
investigacion nas tematicas propias do contexto socioecondémico, cientifico,
politico e cultural de Galicia.

En tddolos centros dependentes da Universidade, os Planos de Estudio e os
programas teran en conta a especificidade do desenvolvemento social,
econdmico e cultural de Galicia.)

O cofiecemento da lingua galega (a nivel oral e escrito) sera un mérito
preferente para o profesorado contratado, asociado e titular interino.

Nos concursos de prazas de titulares e catedraticos, os tribunais teran en
conta, na avaliacion dos méritos, a experiencia docente e investigadora
realizada en lingua galega.

Para formar parte do persoal de Administracion e Servicios sera obrigatorio
demostrar un cofiecemento, tanto oral como escrito, da lingua galega.

Do volume global das publicacidons universitarias financiadas con fondos
publicos, como minimo, o 50% debera estar en lingua galega.

A Universidade, a través do Servizo de Normalizacién Lingiiistica, pofiera a
disposicion, tanto dos docentes como do alumnado, medios persoais e
técnicos para que poidan conseguir versions en galego dos artigos orixinais
redactados noutra lingua.

A Universidade convocara axudas para a realizacion de teses de licenciatura
e doutoramento ou proxectos fin de carreira en lingua galega, ofrecendo
igualmente asesoramento lingdistico.

Facilitaranse gratuitamente cursos de lingua a tdédolos membros da
comunidade universitaria para perfeccionaren a stia competencia en galego.

Para a consecucion dos obxectivos propostos compre pofier en marcha unha
serie de medidas de acompafiamento, tendo especial importancia aquelas
gue se tomen durante o periodo de transicion.

Para acada-los obxectivos previstos no proceso normalizador serd necesaria
establecer tres niveis de decisidon e coordinacion:

Equipo de normalizacion linglistica de ambito nacional.
Equipo de normalizacion lingUistica de ambito comarcal.

Equipo de normalizacion linglistica de centro.
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2.3.1.2.1. ENL de ambito nacional
¢ Desefia-las grandes lifias que impulsen o proceso normalizador.

e Establece-lo calendario de aplicacion e marca-los ritmos atendendo as
diferentes situacidns de partida.

e Ditaminar en caso de dubidas os procedementos a seguir para dotar de
homoxeneidade 6 proceso.

e Emprender campanfas de divulgacion e fomento da normalizacion de ambito
xeral.

e Propofie-la elaboracion e difusion de materiais e iniciativas que contribtian 6
avance na normalizacidon no eido do ensino e na sociedade en xeral.

e Apoiar e emprender acciébns conxuntas con outras institucions e
administracions que favorezan unha dindmica de normalizacion social.

e Realizacion do seguimento e a avaliacidon de todo o proceso, informando
periodicamente dos seus resultados.
2.3.1.2.2. ENL de ambito comarcal

Previamente haberd que defini-lo que se entende por comarca ou zona educativa,
tendo en conta que non sempre coincide a situacidon e a problematica lingUistica
coas caracteristicas xeograficas e socioeconémicas. Serd necesario buscar tamén
un equilibrio no que se refire 6 nimero de centros adscritos para que os recursos
materiais e humanos se aproveiten convenientemente.

Funcions:
o Defini-las estratexias xerais de actuacion no seu ambito.
e Coordina-las actuaciéns entre os diferentes centros.
e Potenciar actividades conxuntas que impriman maior ritmo & normalizacién.

e Propicia-lo intercambio de experiencias e o encontro entre equipos e persoas
vinculados as tarefas normalizadoras.

e Colaborar, participando con asesoramento e apoio 6s ENL de centro, na
elaboracién e posta en practica do PLC (Proxecto Linglistico de Centro)

e Procura-la vinculaciéon das administraciéns municipais e doutros organismos
(sanitarios, comunicaciéns, deportivos, culturais, ocio, medios de
comunicacién,...) cara é avance na normalizacién de toédolos sectores
sociais.

e Establece-los oportunos procedementos de avaliacion e revision do proceso
neste ambito, informando periodicamente dos seus resultados.

2.3.1.2.3. ENL de centro

Concepto do ENL como elemento de coordinacién e dinamizacién no ambito de toda
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a comunidade educativa. Deste xeito diversificaranse as actuacidons e
programaranse actividades dirixidas a todolos sectores para tratar de evitar
desaxustes nos avances.

Funcions:

Facilitar informacién legal 6s diferentes dérganos, sectores e profesionais
docentes.

Inventaria-los recursos didacticos normalizadores do centro e da contorna.
Coordina-las iniciativas normalizadoras no centro.

Velar polo cumprimento da normativa legal e a aplicacion daquelas
iniciativas complementarias que se establezan.

Propofie-la incorporaciéon 6 PEC das notas de identidade relacionadas coas
caracteristicas sociolingtisticas e culturais propias de Galicia e aqueloutras
gue contriblian & restauracion das mesmas.

Elaborar, en colaboracién cos diferentes sectores da comunidade educativa,
o Proxecto Linguistico de Centro (PLC). Este PLC sera un dos referentes
basicos & hora de establece-las estratexias didacticas e desenvolve-los
contidos curriculares no PCC.

Propofne-las acciéns académicas e sociais que garantan os dereitos
linglisticos dos nenos e nenas galegofalantes.

Desefar planos e accidons normalizadores orientados as familias, ANPA e a
toda a comunidade educativa.

Promover relaciéns con sociedades, colectivos e administracions da contorna
que tefian incidencia na comunidade educativa.

Establece-los oportunos procedementos de seguimento e avaliacion das
distintas iniciativas normalizadoras.

2.3.1.3.1. ENL de émbito nacional

Representacion politica e técnica da Conselleria de Educacion.
Representante da inspeccion educativa.

Representacion dos diferentes sectores sociais con incidencia no ensino
(sindicatos, MRP, ANPA, AA)

Representacién comarcal e/ou provincial.

Representacion de colectivos, asociacidons ou organismos de ambito xeral e
caracter normalizador.

2.3.1.3.2. ENL de éambito comarcal

Equipo estable e Consello Comarcal (centros, CEFOCOP, concellos, ANPA...)

Un técnico especializado en sociolinglistica.
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Un técnico especializado en tarefas de dinamizacion.
Inspector responsable da normalizacion.

Representacion dos ENL de centro.

2.3.1.3.3. ENL de centro

Compre revisa-la sta actual composicion e funcidns; mais competencias, mais
incentivos horarios, posibilidade de encontros comarcais en horario lectivo, mais
motivacion...

Coordinador/a.
Un representante de cada ciclo/area.
Un membro do equipo directivo.

Un representante do alumnado, cando proceda.

Tocante 6 profesorado debera terse en conta:

Na formaciéon inicial dos futuros profesionais da educacién deberase
contemplar unha formacién pedagodxica, sociolinglistica e cultural que incida
na sUa capacitacion nestes tres ambitos e na mellora das actitudes de cara 6
proceso normalizador no ensino. O seu periodo de practicas debera
considera-lo perfil normalizador dos centros colaboradores.

Acceso & docencia (temporal ou permanente) con plena capacitacién para
desenvolve-la actividade en galego.

Formacién permanente que dote 6 profesorado de instrumentos lingUisticos,
sociolinglisticos e culturais para exerce-la docencia en galego. Importante
papel dunha metodoloxia axeitada como instrumento normalizador.
Prioridade da practica oral no dominio linglistico para a comunicacion.
Desinhibir 6 profesorado para que poida actuar nese senso co alumnado.

Para un mellor desenvolvemento deste modelo seria preciso proceder a
reciclaxe dos distintos axentes e instancias implicados (profesorado,
inspeccién, equipos de apoio & integracién...) incidindo en aspectos de
capacitacién sociolinglistica, cultural e pedagdxica como elementos
fundamentais para a mellora das actitudes cara 6 proceso normalizador.

A hora de publica-las vacantes dos diferentes concursos, especialmente dos
de provisionais, a Delegacion debera facer consta-lo modelo de ensino do
Centro a fin de que o profesorado cofieza de anteman a lingua na que se
imparte o ensino.

O profesorado adscrito a un Centro deberase sentir obrigado polos
documentos organizativos do mesmo (PEC, PCC) a acepta-la sua lina
lingtistica. A lingua de ensino non pode depender do voluntarismo do
profesorado senon da planificacién e o traballo en grupo do Centro.

A Inspeccion educativa ten unha incidencia na vida dos centros, especialmente nos
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de Infantil e Primaria, que pode significar avantaxes ou atrancos a hora de aplica-lo
modelo. Ata o momento presente non se significou positivamente no proceso
normalizador. Tampouco se emprenderon accions decididas dende a Administracién
para a reciclaxe técnica e competencial deste colectivo no terreo normalizador.

A suUa incorporacion és equipos nacional e de zona enténdese dende a perspectiva
dun labor previo de formacién e definicién do seu papel no proceso.

Deben abordarse prioritariamente as seguintes cuestiéns para conseguir un proceso
dinamico e eficaz:

e Compromiso de velar polo cumprimento da lexislacidon vixente na materia,
incluindo a totalidade dos membros.

e Creacion dunha seccion especifica dentro do corpo para participar
activamente no proceso.

e A Administracibn acometerda o axuste lexislativo e competencial que
clarifique as funcidéns e o papel que ha desenvolver neste contexto.

e As intervencions encamifiaranse a incentivar e corrixir desfases, non a
coutar iniciativas que na fase de transicidon puideran estar por riba da media
no desenvolvemento do proceso.

e Programa de cursos especificos de formacion en materia linglistica,

sociolinglistica, tratamento curricular dos referentes culturais e metodoloxia
axeitada para o ensino de linguas en contextos non normalizados.

e De ambito escolar:
Medidas incentivadoras para favorece-la existencia de:

o Bibliotecas escolares ben dotadas, con profesorado-bibliotecario
atento & normalizacion da lingua e da cultura nas suas actividades de
dinamizacion e animacion a lectura.

o Materias curriculares en galego

o Medios informaticos en galego.

o Medios audiovisuais en galego.

¢ Outras intervencidons educativas: tempo libre
Esta claro que a educacién non formal ten unha importancia fundamental. As
veces, os esforzos da escola por ensinar en galego resultan ineficaces diante
dun monitor deportivo, por exemplo, que realiza a sua actividade na lingua
casteld e reforza os prexuizos existentes con respecto a lingua galega. Aqui
os concellos tefien un papel fundamental. Tamén as Asociaciéns de Nais e

Pais, e as asociacions culturais e vecinais.

e Qutros ambitos sociais:
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Considerando a potencialidade normalizadora do ensino parece
imprescindible impulsa-lo proceso normalizador dende outros ambitos sociais
con medidas de diverso alcance e entidade. Medidas como:

o Cine en galego.

o Bibliotecas publicas ben dotadas, con persoal bibliotecario atento &
normalizacién da lingua e da cultura nas suas actividades de
dinamizacion e animacion a lectura.

o Campafas publicitarias.

o Campanas dirixidas a sectores concretos: medios de comunicacion,
monitores de tempo libre, conservatorios de musica e promocion
musical, mundo da publicidade, asociacionismo, comunidades
relixiosas, profesionais da medicina, do dereito, do sector do
comercio, etcétera.

o Actuacions nas outras administracions (estado, concellos,
deputacions, facenda, xustiza, militares...)

o Campafia para normalizar definitivamente o uso correcto dos
topdnimos.

o Campafas dirixidas as grandes empresas (telefonia, petroleiras,
eléctricas, grandes areas comerciais...)

o Primar as que desenvolvan a sUa actividade en galego (de forma
planificada e non puntualmente como sistema para acadar unha
subvencion)

o Potenciar que os medios de comunicacién sexan transmisores de
contidos culturais locais, con dimensidon galega e xerais dende unha
perspectiva non dependente. (Hoxe, sintonizar unha emisora ou ollar
un xornal, & parte da lingua, semella un eco distante de formulaciéns
enfocadas para outros contextos)
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LI 4

3. Etapa de transicion

A etapa de transicién tera unha duracién maxima de 5 anos.

A efectos de cOmputo de materias nesta etapa de transicién partese da
consideracion de novas areas non galeguizadas previamente, tomando como
referencia a situacion na que estea cada centro ¢ inicio do periodo transitorio e
avanzando a partir dese punto.

No tocante as actividades de caracter extraescolar coidarase que a sua planificacion
responda és mesmos criterios normalizadores asumidos nas propostas curriculares
de cada centro. Asi mesmo, pola influencia que ten na normalizacion lingUistica,
todo labor administrativo, de comunicacidns internas ou coa comunidade e
institucions... realizarase en galego.

Durante este periodo de transicion compre pofier en marcha unha serie de
iniciativas encamifiadas a sensibilizar & sociedade en xeral, e 0s diferentes sectores
da comunidade educativa en particular, dos beneficios do proceso normalizador e
das posibilidades do modelo proposto. O impulso do traballo coordinado dos ENL
nos seus distintos marcos de actuacion (nacional, comarcal e de centro) seria un
dos eixes de apoio cara a este obxectivo principal.

Paralelamente é imprescindible impulsar todas aquelas medidas encamifiadas a
promover unha mellor capacitacion nos ambitos pedagoxico, sociolinglistico e
cultural do profesorado, e doutros axentes implicados no proceso normalizador.

Neste sentido, o impulso da formacion inicial e permanente do profesorado, o
asesoramento e incentivos 6s centros escolares, asi como a dotacion de medios e
recursos para a dinamizacion do proceso, en cantidade e calidade suficientes, tefien
unha importancia capital.

Dado que o Plano que pofia en practica o modelo que acabamos de enunciar
empezard a aplicarse sistematicamente cos nenos e nenas que ingresen por
primeira vez no sistema educativo, habera varios grupos de alumnos e alumnas (os
que xa estean integrados nos diferentes niveis educativos no momento actual) que
non se poderan beneficiar plenamente do mesmo.

O longo de cinco anos estableceranse por parte dos Equipos de Normalizacién dos
Centros e baixo a coordinacidon e asesoramento dos ENL de ambito comarcal, e no
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seu caso, do ENL de caracter nacional, aquelas estratexias que permitan unha
transicion progresiva da situacion actual & etapa terminal do modelo.

En calquera caso, esas estratexias sempre tomaran en consideracion o punto de
partida (maior ou menor grao de normalizacién acadado ata ese momento) e as
lifas globais do modelo definido, de xeito que se procuraran aquelas adaptacions
que fagan posible un maior achegamento &s pautas contempladas neste
documento.

Asi, nos actuais niveis de Educacion Infantil e primeiro ciclo de Primaria (se se trata
de grupos non iniciais) respectando o camifno xa andado, tenderase a solucions
semellantes as propostas no apartado anterior para estas idades.

No segundo e terceiro ciclo de Primaria debe afondarse na lifia de consolida-lo
galego como lingua vehicular, partindo dos minimos obrigatorios (duas areas) e
incorporando progresivamente 6 longo deste tempo as areas necesarias ate acada-
los niveis previstos no modelo proposto.

Como nas etapas anteriores e partindo do estrito cumprimento dos minimos legais
establecidos iranse incorporando progresivamente novas materias ata acadar, na
perspectiva dos cinco anos, os obxectivos enunciados no modelo.

En calquera caso, debera tenderse a unha progresiva galeguizacién curso a curso.
Seran os Equipos de Normalizacién dos Centros, asesorados e coordinados polo ENL
comarcal e, no seu caso polo ENL nacional, os encargados de planifica-lo proceso
de incorporacién de novas materias en galego, considerando a traxectoria propia de
cada centro.

Durante o periodo de transicidon estipulado no modelo (no que se procurara que
todo docente consiga a suficiente competencia oral e escrita do idioma),
impartiranse un minimo dun 30% dos créditos de cada curso en lingua galega,
quedando as materias a escolla dos Consellos dos Departamentos en coordinacion
coas Xuntas de Facultade correspondentes, quen, segundo as circunstancias de
cada caso, iran ampliando progresivamente esta proporcién ata chegar 6 horizonte
previsto no modelo.

Igualmente, durante este periodo impulsaranse moi especialmente todas aquelas
medidas encamifiadas a conseguir da comunidade universitaria unha mellor
competencia en lingua galega e unha actitude mais favorable 6 proceso
normalizador. A dotacion de medios e recursos, tanto documentais como
audiovisuais e informaticos, asi coma o asesoramento e apoio 0s labores de
docencia e investigacion no idioma propio de Galicia, seran elementos
especialmente considerados.
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